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Kosciot S. Jadwigi w Trzebnicy (podanie). — Poezje: Lirnik (Obraz 2). —

Urywki z powiesci:

»Szlachta Reforinatory “ (cigg dalszy.) — Narodowos¢ w Dalmacyi — Pi$miennictwo, uczeni, drukarnie

w pruskim Szlasku (cigg dalszy). —

Wielki nasz muzyk Fryderyk Chopin, Warszawianin, zmart $wiezo w Paryzu, na wygnaniu, w

39 roku zycia.

Précz czci jako dla artysty i wdziecznosci jako dla przysporzyciela stawy wspolnej ojczyzny,

nalezy mu jeszcze cze$¢ i wdziecznos¢ jako temu, ktory pierwszy narodowe Ludu motywa podniést i wecielit
w najwyzsze utwory sztuki, — dopetniajagc w muzyce tego wielkiego ku zywiotom narodowym ruchu, jaki

ozywit nowa literature nasza. — Cze$¢ jego pamieci!

lg.@seldl S. Jadwigi w OTrzefenicy.

(Podanie.)

Jednym z pomiedzy zastugujgcych na uwage
kosciotdbw Szlgska. jest kosciot S. Jadwigi w
Trzebnicy*), juz to z powodu szykownej swej
budowy, juz jako zatozony przez tez gto$ng w
dziejach Szlgska ksiezne i grob jej w sobie
mieszczacy. U mieszkancoéw' okolicznych uzywa
on wielkiej stawy i w czasie odpustow licznie
nawiedzanym bywa. — Pomiedzy ludnoscig polska
dolnego Szlgska, okolo Sycowa, Miedzyborza,
Milicza, krazy o nim nastepne (takze i w pobli-
skich powiatach Wielko-Polski znane) podanie:

»Za dawnych czaséw przyszli raz byli pod
Trzebnice Turcy, z ogromnem wojskiem, doma-
gajac sie azeby Polacy przeszli na ich wiare i
kosciot na turecki zamienili. Polacy, cho¢ bardzo
mata tylko byla garstka ich wojska, niechcieli
na to pozwoli¢, i tak zaczeli sie bi¢. Bili sie tak
doskonale, ze cho¢ zaledwie jeden Polak byt na
dziesieciu Turkéw, pobili ich jednak wszystkich:
c6z, kiedy i z Polakéw jeden tylko dowddca

*) Miasto w odlegtosci 3. mil od Wroctawia, na
trakcie Poznansko-kaliskim.

zywy zostat, i to $miertelnie zraniony. — Ale
S. Jadwiga uprosita u Matki-Boskiej ze mu po-
wrocita® zdrowie, a wszystkim co pogineli Smier¢
na sen zamienita. Lezg oni wszyscy, wraz z
bronig swojg, w ogromnej jaskini pod Trzebnickim
kosciotem; rany ich sie pogoily, i zyjg — tylko
ze $pig. Sam jeden tylko dowodzca niespi: siedzi
w posrodku lochu, z ogromng broda, oparty na
pataszu, i odmawia rézaniec. — Za dawniejszych
czaséw jaskinia ta niebyta bardzo gteboko pod
ziemig, i jedna dziewucha biorgc piasek natrafita
raz na wejscie. Weszta — a obaczywszy owych
rycerzy, zlekla sie srodze; ale dowddzca prze-
mowit do niej zeby sie nie bata, tylko ostrzegt,
zeby wychodzac nieporuszyta dzwonu u drzwi
wiszgcego. Plocha dziewczyna umyslnie go po-
ruszyta. Wtedy, na dzwiek dzwonu, wszyscy
wojacy scwycili sie ze snu i staneli pod bronig
.. .Rozgniewany dowddzca, ze wojsku sen przed-
wczesnie przerwano, zamknat sie z niem giebiej
w ziemig: i odtad niktjuz jaskini znale$¢ nie moze.
— Ale kiedy bedzie wojna o wiare, 6w dowodz-
ca sam zadzwoni, a wojsko cate wstanie, wyjdzie
z bronig, bedzie walczyé i zwyciezaé.h —
Piekne to podanie, tak dokonale charaktery-
zujace religijnego ducha mieszkancéw tych stron,



zastuguje jeszcze na uwage jako przyktad poj-
mowania i zachowywania przez Lud historycznych
zdarzen; bo oczywiscie odnosi sie ono do bitwy
pod Lignicg z Tatarami, w ktorej Henryk Po-
bozny, syn Swietej zatozycielki koSciota Trzeb-
nickiego, zgingt. —

Nie odrzeczy bedzie ze przy sposobnosci potoze
tu jeszcze dwa szczegOly podaniowe, z tejze
okolicy dolnego Szlgska pochodzace.

W okolicy miedzy wsig Czarnym-lasem *
miastem Miedzyborzem, (na drodze z Odolanowa
do Miedzyborza) znajduje sie przestrzen roli tak
czerwonej barwy, jakby Swiezo krwig zlana. Po-
wie$¢ gminna opowiada tez o bitwie, tu Kiedy$
zasztej, w ktorej wylana krew tak ziemie prze-
sigkla; dotad takze majg ludzie widywaé czasa-
mi po nocy chodzacego przez pola czerwonego
cztowieka,— bez glowy, ktérgpod pacha trzyma.—

Miedzy Miedzyborzem a Olesnica, zastysza-
fem powieS¢ o granicach prawdziwych Polski?
ktére by¢ majg na Odrze, zelaznemi stupami za-
znaczone. — Dziwna! ze w najbardziej zapo-
mnianym kacie dawnej Polski zachowato sie tak
dawrne, gdzieindziej Ludowi nieznane, podanie.—

SzczegOty tu podane zebratem przypadkowo,
w czasie jednorazowej podrézy; mysle wiec ze
ktoby cl ciat i mogt sie zajg¢ poszukiwaniem po-
dobnych zamigtek u Ludu dolnego Szlaska, zna-
lazt- by zapewnie nie jedng rzecz godng pod-

I'OEZJE.

Lirnik
(Obraz 2.**)
Romanowi Z.

Co tam za starzec po skatach chodzi?
Brodg potrzasa i wzrokiem wodzi. —

*) Szczegotow tych udzielitem przed parg miesiecy
J fepkow’skiemu, trudnigcemu sie zbieraniem szlgskich
podan; uiewiedzac wszakze czy ich uzyt lub uzyje, naj-
lepiej mysle ze czynie ogtaszajac je drukiem. —

**) Obraz 1. w N. 7.
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U gor podnéza na skale siada,
Reka mu sama ua lire spada:

1 wraz sie tony ghtucho rozbija,
Struny jak zlote weze sie wija,

Syczg i ptacza pod rekg drzac, —
On je porusza jak gdyby S$piac.

Na stawie srebne zamarzty welny,
Przez mrocze miesigc przeglada peiny.

Dab suchy sterczy w mglistej oddali, —
Niebo od ognia tung sie pali ;

A w zgliszcza wicher szalony dmie —
To raz ciemnieja, to iskrzg sie . ..

Za miastem w polu trup lezy biaty,
Na Scierw sie krwawe sepy zleciaty

Wydarli oczy, rozwlekli ciato,
Kamienne serce jedno zostato.

Bija w ten kamienn z wscieklem krakaniem :

Dzioby i szpony famig sie na niem.

Na szarej skale gniazdo orfowe;
Przyleciat orzet i wrzucit glowe —

Starzec swej lirze pytanie $le:

,»Liro! wzigt serce— Glos brzeczy: niel..

Liruik odetchnat piersi peinemi,
| jak mgta siwa powstat ze ziemi.

Zadusit w lirze placz i tesknote;
1 szedt w doling po serce ziote.

Czy tu narody wszystkie skonaty,
1 swoje kosci tu rozsypaty?

Ze, jako okiem zajrze¢, tak cala
Od ludzkich kosci dolina biata.

I widzi Lirnik, przy tuny blasku,
Czerwone serce na srebrnym piasku.

Podniést je w goére do $wiatta gwiazd,
Nad mgty, nad chmury, nad gruzy miast.

A gdy je skapat w Swiatta jutrzence,
Uczut, ze serce drgneto mu w rece!

Idzie z niem, idzie, az do tych skat,
Kedy chram zloty Bo6g-dobry miat.

| tu zapala ogien tak wielki,
Ze przy nim widzi bozy $wiat wszelki.

Wtem styszy z géry ogromny gtos:
— ,,\Wiecej krwi niechce, — nie kladz na

stos j



»-Niechaj nie gore w ogniu i dymie:
,»,Ja mu dam nowe ciato olbrzymie.

»Z piaskbw Mazowsza lica utworze,
»Z dwoch metnych jezior dwa oczy ztoze

»Na wilosy wezme szumigcy bor,
»Piersi utworze z karpackich gor.

,-Usta powloke zorzg rumiang,
,Co sie nad ziemig usmiecha rano.

»A ducha -re,ducha mojego wione:
»Piesni natchnienia w gaje zielone." .. ..

Styszy to starzec . . . serca juz niema:
Serce juz poszto w boki olbrzyma . ..

Wieher po wodach szumi $réd skat,
Jakby $wiat nowy rodzi¢ sie miat . . .

W oczach geslarza cienie zapadty,
Niebieskie gwiazdy, stoica, pobladty ;

Juz tylko jakby przez siatke srebng,
Widzi rozbitg jasno$¢ podniebna.

| ta powoli zagasa, znika —
| wieczna ciemno$¢ w oczach Liruikal —

Chwile stat jeszcze — oczy przecierat,
W mroczne przepasci prézno pozierat.

Z pldczaca lirg gltos zmieszal swoj :
»Wiec cie nieujrze, olbrzymie moj!“ —

| z temi stowy, starzec ponury
Zaszedt, jak miesigc, za wielkie gory.

Co sie z nim stato! a kt6z to wie!
Na drodze moze umart tam gdzie.

Ludzie to o nim moéwili sita:
Ze kiedy tecza z rzek wode pita,

On wtedy S$piewat flisom n wiosta.
I nagle jasnos¢ W gére go wzniosta;

Nad zdziwionemi, w teczy podniebnej,
Bujat sie Lirnik, jak pajagk srebny;

Diugo Byt jeszcze widny dla oka,
Az razem z teczg zniknagt Z oblokg. —

Drudzy, moéwili, ze w lasach grywat,
Schylonym brzozom i debom S$piewat;

I tak polubit ciemne konary,
Ze sie przemienit w siwy dab stary:

K w owym debie siedzi marzacy,
Na lirze liscia z wiatrem grajacy ...

Teofil
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Urywki z powiesci;
Szlachta Reformatory.
(cigg dalszy).

Urywek 2.

(Salon Hrabiego. — Wochodzi stuzacy w ga-
lonach — meldujac.)

Kamerdyner. Jasnie panie! —

Hrabia, (ostro) Czego tam?

Kamerdyner. Chlop jakis z Woli przykrzy sie
widzie¢ jasnie pana.

Hrabia, (gniewnie-odwracajgc sie) lla! z
temi ich przekletemi interesami — cztowiek od
$witu nie moze znale$¢ wytchnienial — — Po-
wiedz mu ze Spie------ ze pisze — — ze .....
jestem zatrudniony — ze ... niech sobie idzie
precz! ...........

(Kamerdyner wychodzi). —
(nieSmiato) Ale moze co nagtego........

Hrabina, (powstajgc) Jaka$ ty dziwna, Ma-
ryol Chcesz aby cziowiek nic jadt —
nie spat — nie odetchnat swobodnie, tylko byt
wiecznie niby pajuk na ich rozkazy (piesz-
czotliwie do hrabiego.) A biedne to moje ztoto!
Ciebie nadludzkie po$wiecenie dla tego chtopstwa
w gréb wpedzi! — Fredziu! przez Boga — pa-
mietaj ze$ storicem tu — i zyciem — i wszystkiem
twej biednej Lucyny! —

(Kamerdyner wchodzi)

Hrabia, (gwattownie zrywajac sie.) A do sto
piorunow — czy dzisl.............

Kamerdyner. Pan komisarz Pioro, w nagtym
interesie pragnie ztozy¢ jasnie panu swe najpo-
winniejsze uszanowanie.................

Hrabia, (ugtaskany). Niech przyjdzie, (do
hrabiny) Daruj Lucyno uniesieniu. — Ho i sarn
aniot utraci cierpliwo$é, kiedy go gwattem z
niebios wydzierajg!------

Hrabina, (pieszczac go). Moj ztoty pochlebni-
kul...... taki gniew przebaczam zawsze...........

(Wchodzi pan Pi6ro, komisarz, ktania
sie nisko).

Hrabina, (patrzac na niego z usSmiechem).
Teraz adieu — nieprzeszkadzam — — (do
ucha hrabiemu) Ah quel raide ming!

Marya.



Hrabia, (tak samo). Poczciwy. —

Hrabina, ("gtosno). Czekam Cie u siebie z
$niadaniem. Adieu! — a o balu niezapomnij. (Pio6-
ro tonie w najnizszych uktonach). —

Hrabina, (wychodzac — z lekim uklonem —
i Smiechem) Adieu panie Pi6ro. —

Komisarz. Jasnie wielmozna pani gdy fata......

Hrabia, (hrabskim tonem) A co tam asan .. .
panie Pi6ro? —

Komisarz. Bogu dzieka! jasnie panie — wszy-
stko $licznie, panie dobrodzieju! (kkania sie).

Hrabia. Trzydziesci tysiecy renskich — mam
jutro w kieszeni? — A co? —

Komisarz. Do stopeczek jasnie hrabiego — z
gorzkim zalem, ale z tego to pono nic. —

Hrabia, (Ostro). A t0 ZnOW? —

Komisarz. Jesli pojdzie wedle jasndj weli jas-
nie pana.

Hrabia. Moja najszczersza wola, mieC jutro
pieniadze.

Komisarz. Rok ciezki — w kasie z gorzkim
zalem pustki.

Hrabia. A c0z u kata! 280 czerwca — ijesz-
cze pustki?

Komisarz. Panie dobrodzieju — najnizszy stu-

zeczka — Sciele sie z gorzkim zalem, ale pust-
ki Czynsz wziety z dwoch folwarkow an-
ticipative, ktoreSmy zaledwo wypuscili w dzie-
rzawe, jeszcze nie wystarczyt na procencik Szmu-
lowi. —

Hrabia. | dwa dopiero wypusciliscie?

Komisarz. Dwa — i to z biedg, i gorzkim
zalem panie dobrodzieju. — A juz panowie po-
sesorowie kreca sie jak pijawki, z cyrkutu do
sgsiadow — od sgsiadow do adwokata; — wiec
pono co$ z ostra grozg wytoczy¢ do forum -----
zrywaé kontrakty............

Hrabia, (nagle). Zrywac¢ kontrakty? — Pa-
nie Pioro? — czyz jam oszust albo zdzierca?!

Komisarz. (nagle z uklonami) A niechze pan
Bdg broni jasnie pana zwaza¢ na takie ich bred-
nie! — Tu wszystko $licznie — bez urazy —
Sciele sie do stopeczek
— ale pono kondycye za ciezkie, czynsz
wygorowany, — kupili kota w worze.................
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Hrabia. Jakto? .... Dziesie¢ na sto znizylem
im z dawnej ptacy. —
Komisarz  Cata pomoc reczna — panszczyzna

alias, z woli jasnie hrabi z gorzkim zalem odcieta,
i na czynsz zmieniona, Kktory my pobieramy —
i to z biedg — bo chlopstwo ptaci¢ niechce, jako
dwa razy warto$¢ panszczyzny przechodzacy.......

Hrabia. A ja mOwie asanu, zem odcigt na to
10 na sto, z czynszu dzierzawnego. — Wiecej
tracic nie moge — nie moge! . ...

Komisarz. Do stopeczek z gorzkim zalem —
— propinacye upadajg z kretesem z winy wstrze-
miezliwosci — co je zaprowadzamy, robo-
cizny nie ma........... Jasnie panie, a do rozumu
bez gtowy, — do roli bez kotka, snopka i chtop-
ka — ani rusz — a bez funduszu, ani o ruszeniu
mys$l! — —-

Hrabia (w zapale) Cd&z wiec, ponowie chce-
cic bez koszuli mnie z tad wygnac¢? — Tu feb
ledwo nie peka od wydatkéw, a wy co godzina

nowy odejmujecie mi resurs........... (chodzi po
salonie).
Komisarz. Z gorzkim zalem — nie my, ale

wolna to wola jasnie pana.
. Hrabia, (Stawajgc nagle) Jakto moja wola?
— co pan pleciesz? —

Komisarz. WSszystko dobrze jasnie panie!l —
Z gorzkim zalem oczynszowaliSmy chtopstwo,—
poznosili powinnosci, — zniszczyli propinacyg—
a zadamy z folwarku czynszu, jaki za blogich
lat bierano. — | folwarki stojg pustkami — i
kasa pusta, pusta do stopeczek.................
nie ptacg bo czynsze wygoérowane, — dzierzaw-
cOw niema, bo z gorzkim Zzalem repetuje raz
jeszcze, panszczyznai propinacya 3 czesci war-
tosci ekonomicznej dodaja, albo kontra....
A tu panszczyzny i propinacyi nie ma,— a pie-
niedzy chcemy......

Hrabia. Wiec matoz jeszcze poSwiecitem?-----
Chcecie panowie, abym im wszystko oddat, a w
koncu lazt w dymng izbe — i o gtodzie i chio-
szie uwedzit sie jak holenderski Sledz! . ...

Komisarz. | od tego nas panie Boze bron!---- -
Jasnie panie wszystko dobrze; — pienigzki beda....
Trzeba tylko znie$¢ te nasze projekciki — te,



bez urazy, do niczego oswobodzenia wioscian,
ktore sami przeklinajg wrdci¢ stan dawny —
panszczyzne, propinacye-------------
Hrabia. O tego nigdy! .... nigdy! ....
Komisarz.  Wiec z gorzkim zalem — zmniej-
szmy wioscianom i dzierzawcom czynsz do poto-

WYy .... upadnie 25000 renskich w srebrze do-
chodu ... ale klg¢ nas przestana, i reszta czy-
stg bedzie . ...

Hrabia. Dwadziescia pie¢ tysiecy renskich w
srebrze! . ... Jezus Marya... reszte wy zje-
Cie e c6z mnie zostanie?

Komisarz. Dochody jasnie pana wyzywityby

jeszcze porzadnie sze$¢ obywatelskich familijek.

Hrabia. Mnie na miesigc ledwo wystarczy ta
trochal . . Ach! . ale nie — nie.........
Swiete i niewzruszone sa moje postanowienia —
chce by¢ ojcem, nie tyranem — zdziercg — bozg
karg tego naszego ludu. —------

Komisarz. Unizony do stopeczek! z gorzkim
zalem, ale pono to nasze ojcowstwo i im koscig
w gardle stoi----- I nasze expensiki tak wielkie.....

(Wtem whbiega hrabina).

Hrabina ptaczem) Fredziu! .... méj zlo-
ty Fredziu — ah!........

Hrabia, (zmieszany biegnac ku nicj) Lucyno
— przez Boga! — co tobie? . ...

Hrabina, (ptaczac) Niepoczciwy! — niegodny....

Hrabia. Najdrozsza — uspokoj siel —

Hrabina. O tak — znajde spokdj — ale chyba
w grobie! — Dbo oni zabija mnie. —

Hrabina. Kto? — Ot ten twdj niedobry Zto-
towczynski — ten hultaj, co $miat mnie dzi$ po-
wiedzie¢ w oczy — ze nie da tysigca renskich
naleznych w magazynie . ... ze pojutrze balu
nie bedzie, bo nie ma funduszu, — ze nasza no-
wa kareta........... Ah! _._ ja nie przezyje —
nie przezyje! ....

Hrabia On klamie — klamie hulta! . . . .
Niema funduszu? Zapewne w mojej kasie —
ale w jego kieszeni, i na sto baléw by sie zna-
lazto. —

Komisarz. Do stopeczek z gorzkim zalem jas-
nie — Ztotowczynski rzeki prawde —jak dzien.—
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Hrabia. Jakto? A czynsz 6w z gory odebrany
od posesorow? —

Komisarz. Procentowa. jakem rzekt, sumka
Szmu..............

Hrabia. (dajgc mu znak — gniewnie) Milcz!---- -
Komisarz, (poprawiajgc sie). To jest------
procentowa to nie jest nawet sumka tego do
stopeczek jasnie panstwa — co lezy i marni sie
z gorzkim zalem w produktach surowych--------
Jasnie pan zniést powinnnosci, a nasza wena
jeszcze na owcach. —
Hrabia. Czemuz nie najeliScie do strzyzy?
Komisarz. Posesye niepobrane — propinacya
upadfa. — Jasnie panu oddano 20000 renskich —
wiecej funduszoéw nie ma.
Hrabina. Wiec nasz wojazyk?
Komisarz. Z gorzkim zalem ale gotowych. ..
Hrabia, (przerywajgc — nieukontentowany)
Alez milcz lepiej panie Pi6ro, zamiast powtarzac
niedorzecznosci podwiladnego. — Za tydzien
wyjezdzamy za granice — pojutrze bal pozegnal-

ny. ...
Komisarz, (mruczgc) Gotowych............
Hrabia. Gotowych dostarczysz mi jutro (do

hrabiny). Wiec badz mi spokojng kochanie, —

dzi$ jeszcze ode$le pocztg te drobnostke maga-
zynowe — poZniej pomowim o reszcie.
(catujac go) Drogi mgj!..............

Hrabina,

(wybiega).

Komisarz. Ale za co — Kkiedy gotow...........

Hrabia, (wybuchajgc). A milczze juz do stu
piorunéw! Asan mnie chcecz do szczetu skom-
promitowaé! —

Komisarz. Ja? .... Jasnie panie — do sto-
peczek z gorzkim zalem — — nie wiedzialem
ze sekret to, — ze mgz a zona. . . .

Hrabia, (zagaduje znow klepigc go po ramie-
niu) No — No------ rzecz swoja. . . + Panie
Pioro, teraz widzisz, ze musze mie¢ jutro 30000
renskich. —

Komisarz. Jasnie panie impossibilitas! —

Hrabia. Do stu piorunéw, pozycz — obedrzyj—
rob co chcecz —ja je mie¢ musze..< musze....*
musze jecha¢ za granice!



Komisarz. Zaden zyd nie pozyczy — z gorzkim
zalem — mszczac sie za propinacja.

Hrabia. Obiecaj 20 procentdbw — Szmul sie
ztakomi — i da. —

Komisarz.  Ani feniga — przysiggt na brode
ojca.

Hrabia, Wiec c6z poczniem? . ...

Komisarz. Z gorzkim zalem znieSmy usaiuo-

wolnienie — bedag dzierzawcy: — wréémy dar-
rochy — sprzedamy wetne — i pienigzki bedg. —

Hrabia, (rozpacznie — gwattownie). Wiec
ranie chcesz zrobi¢ totrem jak sam jeste§! —

Komisarz, (sucho) Innego ratunku nie ma.

Hrabia. Ha! .... (chodzi po pokoju z zata-
inanemi dtorimi).

Komisarz. Tak z gorzkim zalem------ nie mal—
Tak w dzierzawach — w welnie — propinacyi —
w Szmulu. . . . Inaczej jasnie panie jechaé za
tydzien nie mozna — balu pojutrze nie bedzie—
— pieniedzy do magazynu nie odeSlemy — —
nadto jes$li — bez urazy — nasze espensiki nie
zinoderujemy . ... przykro — z gorzkim zalem

gada¢ .... ale ....
Hrabia. Wiec réb co chcesz ty djable Kkusi-
cielul — zno$§ — wracaj — truj wodkg — ja

trzydziesci tysiecy jutro mie¢ musze------ rozu-

miesz asan — musze! —

Komisarz. Jesli tak, jutro skfadam je u sto-
peczek jasnie pana............

(Wbiega Tadeusz. — Smutek — niepokdj i
rozpacz malujg sie na jego twarzy.)

Hrabia, (biegnie don) Tadeusz —mGj ranny
ptaszek —juz tu? Dzien dobry— dzien dobry!

Tadeusz. (zimno, mroznie) Ho niedobry —
nie dobry m¢j drogi! — ale jak sie masz.

Hrabia, (niespokojny) Cztowieku— co tobie?—
jeste$ blady — zmieniony — — Ty cierpisz?
(divie znak Pi6ru) Zostaw nas Pan samych.

Komisarz, (kkaniajgc sie) Do stopeczek.......
(wychodzi).
Tadeusz. Czyja cierpie, pytasz? Ho niel...

Cierpie€ juz przestatem; dusza zatrupiata od bélu,
i cigzy tylko w piersiach jak kamien..............
Hrabia, Jezus Marya — wiec? . ..
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Tadeusz. Wiec ratuj mnie Alfredzie! — bo ty
ostatni zostate$ tu wygnaficowi — co zimnym
uktonem — szyderczym us$miechem nie dobijesz
szczytu przyjazni przyjazni! z ktorej
Bogu na szyderstwo ulepiliscie batwana lubieznicy,
co wszystkim sie wdzieczy dla siebie — — i
wszystkich oszukuje! . ...

Hrabia. | do mniez to éw pocisk bolesny?...

Tadeusz Alfredzie — przyjacielu — to nie
ja . . . to Swiat ten wasz brudny! — Klamca z
maska aniota — z sercem zmijil — Alfredzie!
bo jam mystat ze cala ich dusza taka pie-
kna jak te malowane stowa — — rzucitem sie
w ich objecia z calem sercem dziecka — i ....
padiem na zimng opoke!. Jarmarczna hulanka—
pigtka siwoszéw — — kilka godzin zbrodniczej
szulerki — drozsze im byly jak zycie przyjacielal...

Hrabia, (w ambarasie zimniej) Wiec jakiez
nieszczescie?
Tadeusz, (Spokojniej). O szczescie! powiedz

— szczescie niezrownane------ bom byt Slepy —
i przejrzatem. — Boles$ne przejrzenie!

Ale co tam — mysSlmy o dzisiaj. — Alfredzie-
znasz moje potozenie; Skutkiem naszego nie-
szczescia jestem tutaczem — wygnaincem z pod
wiasnej strzechy. Lat kilka tu u was w Galicyi
zytem jak w niebie. — Dzi$ na intencyg jakie-
go$ poczciwca, dostatem rozkaz, albo natych-
miast jako emigrant — cziowiek niebezpiezny,
uda¢ sie do Ameryki, . . . albo ztozy¢ kaucya
za spokojne sprawowanie sig, w ilosci 20000
renskich w monecie.

Hrabia, (widocznie zmieszany) Dwadziescia
tysiecy renskich!
Tadeusz. Tak jest,.... i ucieszytem sie------

bom myslat jak dziecko, ze gdzie piekne stowko,
tam i dusza piekna------ gdzie przyjma od serca
— to i od serca pomogg ... Od wczoraj obie-
gtem szesciu najlepszych przyjaicot------
dusze mi ongi swa oddawali... i wszyszy szes-
ciu pozegnali mnie grzecznem stéwkiem — mio-
dowym u$miechem — i zimng wymdwka.
Jeden nie mial ani grosza .... a w godzine
potem przegrat 15000 w djabetka Drugi

nie optacit jeszcze podatkéw — a dzi$ wyjezdza



do Wiednia. . . . Trzeci .... ha! ale do$¢ na
tem ... .. Alfredzie — mam jeszcze godzine
Czasu — — — marng godzine . 1 Smier¢
bez ratunku — — albo szczescie i Maryg! . . .

Alfredzie — daj za mnie na rok 20000 renskich
a zbawisz!

Hrabia, (“zmieszany, zimniej} Ja? . .. . ah
ja . . . tak twoj duszg i cialem —

Tadeusz, prowadzi go do okna}. Patrz!

t. Hrabia. Zotnierze?!

Tadeusz. Wilcy czychajg juz na mnie, jak
szatani na dobrg dusze------ i godzina czasu—
— i Ameryka.------

Hrabia, (jprawie niesztyszac — do siebie} J

dwadziescia tysiecy renskich w monecie! ... ..

Tadeusz. Znasz mnie . .... duzo — duzo
musiatem cierpie¢, kiedym az do prosby zgiat
dumne czolo — — kiedym z nig przyszedt do
ciebie . ...

Hrabia. rawie odchodzac od przytomnosci}
Ha — tak 7~. ... i mnie to duzo ....jjjizo ....
dwadziescia tysiecy. . . . Ale ah! .... pocze-
kaj! + eee,

(_zostawia go — wybiega., ,<Za chwile turkot
powozu;/— Hrabia (z zong ujechat. , .}

gd.c.n?) L

Narodowos¢ w £>almaeyl*

Dotad jeszcze cigzy tu nad nami jarzmo cu-
dzoziemskie i narodowy cFatrycyat wioski, —
stowianski zywiot $pi dotad w zgubnym letargu,
nawiedzionym wioska supremacja; dotad tak do-
brze jak nic nieuczyniono tu jeszcze dlazrzeczy-
Wiszczenia przyrzekanej rownoprawnosci narodo-
wej. Dotychczas smutnie sie jeszcze uczuc tu
dajg bolesne nastepstwa dawniejszego, barba-
rzynskiego, systemu rzgdzenla, — systemu, ktory
zadnego niemiat wz%le u na narodowos¢ stowian-
ska Dalmacyi. jakkolwiek nawet dospotyzm oli-
garchicznej Wenecyi uznawat ja i czynit niejakie
dla niej ustgpienia. — Pomiedzy ludnoscig Dal-
macyi, wynoszaca do 420,000. dusz, znajduje
sie najwyzej 6 — do 8. tysiecy Wiochow, ktérz?/
tu od czasu wiadarstwa Wenecyi zagniezdzili
sie jako urzednicy, rzemie$lnicy i zoinierze. W
miastach nadmorskich zywiot Wioski miesza sie
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ze stowianskim, — wyjawszy jednak Zare, ostatni
wszedzie nad pierwszym przewaza, mimo to
ugruntowato sie we Wiedniu mniemanie jakoby
ludno$¢ nadbrzezna przemagajaco wioskg bylta.
Btgd ten mogt po czesci z tad wyptynaC ze wy-
ksztatcensze stowianskie rodziny w miastach rade
mowig wtoskim jezykiem.# e

Z holescig przyznajemy ze intelligencya Dal-
macyi, cho¢ stowianskiego rodu, nosi wioska
barwe; ale to koniecznie nastgpi¢ musiato, gdy
do ksztatcenia stowianskiej mow niebyto zad-
nej sposobnosci, — przy ucisku wiasciwej naro-
dowosci, jakim sie zarowno odznaczaty naste-
pujace po sobie rzady: Wenecyi, Francyi i Met-
ternicha.

Pozbawionej wszelkich Srodkow stowianskiej
narodowosci, niepodobna zadng miarg bylo roz-
wija¢ sie i trzyma¢ krok poréwno z wioskim
wptywem; ciemnota i nieokrzesanie nizszych klas
ludnosci sg koniecznym podobnych  stosunkow
skutkiem. Niektorzy patryoci stowianscy,
ktérzy w obec tak krzyczacej krzywdy, starali
sie w szczuptym moznosci swej zakresie naprze-
ciw niej oddziatywaé, zostali za Panslawistow
okrzyczani i skrycie przesladowani. — Nie do
uwierzenia prawie jest factum, ze w Dalmacyi,
prowincyi gtownie stowianskiej, dotad nie masz
ani jedtlej szkoty stowianskiej, i ze nawet w
szkotkach wiejskich nauczanie w jezyku ojczy-
stym iest zupetnie wytaczone.

W 18. wieku byty tu natozone, i po czeSci
kosztenu skarbu utrzymywane, .dwa _stowianskie
katolickie seminarja,” w Zarze * w Pipko; w obu
uczono po illyryjsku, a obok tego wykladano{(g-
zyk' starocerkiewnF/,’ tudziez pismo gtagolickie
i cyryliskie. Jakkolwiek zaktady te, przez nieufng
Wencya nigdy dostatecznie nie uposazone, nie-
wydawaty Swietnych owocow, utrzymywaty przy-
najmniej umleljetnoéc' liturgicznego jezyka, a
ksztatcgc ducliowienstwo w_-narodowej mowie,
usposablaty je do wplywania na lud sam.
Okoto utrzymania cerkiewnego jezyka za czaséw
Eanowania weneckiego potozyli znakomite zastugi

iskupowie: Zmajevic, Karaman, i Kad¢i¢. —

Ale zaledwie w 1814. roku powrdcita Dalma-
cya pod rzad Austryj, rozpoczeto sie natychmiast
niszczenie stowianskich zywiotow. Obadwa na-
rodowe seminarja zostaty z grnbijanskg bez-
wzglednoscia.zniesione, a na to miast centralne se-
minarium w Zarze zatozono, — w ktérem jezyk
cerkiewny pro forma bK* wyktadanym, tak jak
zwykle w teoIogicanc zaktadach Austr?/' ackich
bywaja uczone jezyki Hebrajski, Chaldejski i
Syryjski: — to jest wiasciwie wcale nieuczone.
Duchowni w semlnarium tern wyksztatceni wy-
rzucili z kosciotow stowianska liturgja, a na jej
miejsce facinska zawiedli. Chciano wl katolickoscl
przesadzi¢ samego papieza! — Kraj caly zalano
cudzoziemskiemi urzednikami, ktérzy zgota illy-
ryjskiej mowy nierozumiejg, — nigdy im bowiem

*



m"tego za obowigzek niewtozono. Powiedziano
sobie raz, ze Dalmacya jest, lub musi by¢ wios-
kim krajem, i z tej zasady czyniono: jedynie do-
brej przyrodzie ludu i usitowaniom kilku patri -
otow jest do zawdzieczenia, ze sie tak istotnie
nie stato.

(3. €]

PiSmiennictwo — uczeni — drukarnie
w pruskim Szkjsku.

przez J. Lepkowskiego.
(ciag dalszy.)

O ruchu literackim owych czaséw, to jest poczatku
naszego wieku, tak pisze nauczyciel Lompa*) — ,W
niedziele shodzili sie mieszczanie do dobrego czytelnika,
popotudniu lub wieczorem i stuchali najcickawiej kazan
0 Antychry$cie. — Obraznicy i .Introligatorzy wSzlg-
sku ksiegarzami zwani, chandlowali w pierwszym dzie-
sigtku tego wieku piesniami: O bogaczu i ubogim ta-
zarzu, Laura i Filon (Karpinskiego); — Historya o cu-
downej odmianie ksieznej i szewcowej; o Michale Bro-
dowiczu pijaku itp. — Belic w Opolu wydrukowat kdka
tysiecy piesni przy Mszy s. $piewanej. ,,Co nam wiara
nakazuje." — Proboszcz Galeczka w Olesznie (Ro-
senberg,, mial sam czcionki i malg drukarsky prasse.
Oll Ulozywszy piesn do Mszy §. ,,Przed Tobg upada-
my" — sam jg drukowat i darmo pomiedzy swychs
parafian rozdawat. Po Jasiach gdzie lud czytae*umiat,*
bawit sie ksigzkg Echo zwang, opisujgcg i wyrazajaca
w drzeworytach mejci piekielne, takze kSigzkartU: Hisfo-
rya o siedinni medrcach, — Zywot $. Petrycyusza;
Historye: o Sylfrydzie, GryzeMzie, Md(tzy.nie, i*«dziS*
chciwie przez lud sg czytane. — Baby, wrdzki cho-
dzity po wsiach z praktykami gospodarskiemi, planetami,
sennarzaini itp."

Ciekawg tez wiadomo$¢ o szanowaniu ksigg przez
duchownych podaje nam tenze nauczyciel Lompa:

W Olesznie ,w klasztorze XX, Augustyanow W
Sierpniu czy Wrze$niu 1806 r. Administrator tegoz
probostwa i klasztoru — kazat przez dwa popotudnia
ksiegi z klasztoru na dziedziniec wynosi¢ — wynosili
parobcy stosami i w koszach, jak drzewo rzucali ksiegi
na kupy. — Proboszcz siedziat na przeciwko, dwaj za$
kaptani stali przy kupie ksigg, brali do rgk jedne po
drugiej, czytali Proboszczowi tytuty, a ten surowy sad
dorazny wydawal — jedne ksiegi niby za dobre uznane,
byty na bok odkfadane i w koszach na zachowanie dla
potomnosci pod dach wynoszone, gdzie pewne zbutwia-
ty — inue za$ jako niepotrzebne rzucano na bok, i
z tad mogt je kazdy bra¢ do domu Brali tedy zacy
szkolni do woli, Okfadziny najlepiej opatrujagc. Niedtugo

*) 85. Dziennika Gorno Szlaskiego wychodzacego/”
Bytomiu r. 1848-9. —

Wrdawca odpowiedzialny: 1. E. Smoier.
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ta uciecha szkolnikéw trwala; kupcy howiam miegjscy,
dowiedziawszy sie jakie dla nich w klasztorze otwarto
sie zrodto, na dhugi czas kupowania bibuly oszczedza-
jace, postali z koszami zbiera¢ te plony, a wtedy inni
ustgpi¢ musieli. Niedawno dowiedzialem sie ze i ksiegi
do zachowania pod dachem wybrane, parobcy za tyton
kupcom wydajg" — Parobcy wiec i ksieza owi. jednako
pozytek ksigzek* rozumiejg! Lecz na co wiekszosci
ksiezy ludu szlgsko--"- polskiego uzywac ksigg polskich,
kiedy nie jeden z nich zaledwo Ojcze nasz po polsku
umie!

Dzi$ istniejace zuateaniejsze drukarn”polskie w Szlg-
sku sg:

Zygmunta Szletera w Wroctawiu — Wailshaiser w*

Opolu — G- Neumaun w Glewicach — Wichelm B.
Korn w Wroctawiu — Hertzog w Raciborzu — Henryk
llaudt w Glowku — Pohl w Opolu — Plessner w Lu-
blincu — Landsberger w Glewicach i w Wroctawiu —
Nowacki w Mikulowie — Kajman w Tarnowieach —
Fleming w Gflogowie — A. Hruzik w Opolu — T,
Heneczek w Niemieckich Piekarach — K. Hirsz w By-
tomiu — Kuhnert w Olesznie — Szemel w Pszczynie

U tych ostatnich wychodzg obecnie pisma ezasoWe
polskie: Tygodnik Maryanski w Niemieckich
Piekarach — Dziennik gorno-szlgski w By-
tomiu — Telegraf w Olesznie — Przyjaciel
Ludu w Pszczynie. —  Oprécz tych w Opolu u
Weilsheisera, wychodzi polskie rzagdowe Jiir*io pod na-
zwg: Gangta. Polska.dla 4 uduWiejurnego —

Litografie znaczniejsze istniejg w-Szlgsku, procz
wroctawskich, w Raciborzu, filew-icach, Tarnowieach, w
Bytomiu, Opolu, Glogowie, Lublincu, i.tMedfenie.

+ ¥V RSjdem pra't?re’V miftsteczelj, gdzie drukarnie wy-
mienitem, wychodzg oprécz Krfisbjaj*w: i «Jhutsblatow
pisma czasowe* niemieckie* np. w Bytomiu: Beuthener
stadt-Blatt, w Glewicach Wanderer — itp. Sprowadzanie
przez ksiegarnie szlgskie ksigg polskich z Poznania i
Krakowa dopiero sie w czasach obecnych upowszechniaé
zaczyna. —Terazniejsze tez wypadki polityczne, zmu-
sity ciekawych Szlezakéw nieznajacych jezyka niemie-
ckiego do czytania polskich pism. J tak 1849 r. na
poczatku, w okolicy Bytomia utrzymywano 65. exem-

plarzy Dziennika gorno-szlagskiego — 50. exem: Ty-
godnika Maryanskiego — 12. exem. Wielkopolanina —
5 exem. Gazety Polskiej Poznanskiej — i 2. exem. De-

mokraty polskiego; a to oprécz pism politycznych i
literackich ktoére wypozycza publiczna czytelnia polska
w Bytomiu, i oprécz gazet niemieckich, ktérych ta oko-
lica do 200. exemplarzy utrzymuje.

Ksigzeczki modlitewne lub polityczne wychodzace
dzi§ w Szlasku odbijajg najmniej w 3. i 4. tysigcach
naktadu, i tak znaczna ilos¢, przez sprzedaz na odpus-
tach i jarmarkach w krotkim czasie sie rozchodzi — a
nie jednej broszurki juz kilka tak licznych wydan zu-

sjjjelnie wyczerpuieto.

(vi. ¢. u.)

Czcionkami K. G. Hiki, w Budyszyne.



